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Bu afis, Federal Egitim Bakanligi (BMBWF) ve Viyana Sehir idaresi, Yukari Avusturya, Steiermarkt Eyalet-
leri destegi ile olusturulan bir calisma grubu tarafindan Osterreichischen Sprachen-Kompetenz-Zent-
rums (OSZ) (Avusturya Lisan Yeterlilik Merkezi) yénetimi altinda hazirlanmistir.

Calisma grubu uyeleri:

Gabriele Back, Charlotte Buhler Institut fur
praxisorientierte Kleinkindforschung & Kirch-
liche Padagogische Hochschule Wien/Krems

Manuela Burtscher-Ebner, Praxisvolksschule
der Padagogischen Hochschule Wien

Daniela Gronold, Bundesministerium
far Bildung, Wissenschaft und Forschung

Birgit Javernik, Kindergarten Josef-Huber-Gasse
(Graz)

Katrin Zell, MA 10 - Wiener Kindergarten/
Referat ,Sprachliche Bildung"
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icerik yénetimi ve redaksiyon:
Karin Weitzer, OSZ

Resimlendirme:
Eric Chen

Dizayn & Sayfa diizeni:
Kontraproduktion Gruber & Werschitz OG

Bu projeyi baslangicindan beri buytuk bir ilgi ile
takip etmis ve cok degerli geri donusleri ile strekli
olarak zenginlestirmis olan PUMS-Network'tan
kritik dostlarimiza 6zellikli olarak tesekkur
ediyoruz.
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Gulen ve aglayan bir g6z ... Yeni yasam kesitlerine gecisler
cogunlukla bu sekilde tarif edilir. Okula gelen ¢cocuklar
kendilerini bundan farkl hissetmezler: Yeni olan seylere
sevinirler ve ayni zamanda da sevdikleri insanlardan ve
yerlerden ayrilirlar. Heyecan, beklenti, ancak korku da
dahil olmak Gzere bu duygular bu asamada dinyadaki en
normal seydir.

Cocuklarin okulun ilk giinine gulimseyerek baslamalari
icin ne yapabiliriz? Zaman ayirmak, dinlemek ... ve birlikte
cok fazla konusmak!

Hazirlik & kendine gliveni gli¢lendirmek

Bilinmeyen bize cogunlukla korku verir. Bu nedenle iyi bir hazirlik yapmak cocuklar icin
yeni yasam kesitine adim atmada cok biiytik kolaylik saglar. lyi bir hazirlik, cocuklarin
okula baslamadan 6nce okuma, yazma ve matematik bilmeleri anlamina gelmez, esa-
sen 6zgurluklerini ve farkindalik duygularini giiclendirmeleri demektir.

“Okulda ne égrenecegim?” “Yeni arkadaslarim olacak mi?” “Ogretmen nasil birisi
olacak?" “Siif nasil bir yer?”. Cocuklarin aklinda bu sorularin hepsi vardir ve bunlar
hakkinda konusmak onlara iyi gelir.

Okula giris sifirdan baslamak degil, bu bir gecis

Kresten ilkokula gecisin daha iyi olmasi icin bu iki kurum daha da fazla ortak ¢alisma
yapiyor. Bu sayede pedagoglar birbirleriyle ilgili daha fazla bilgiye sahip olurlar ve kres
ile bir okul giinint ve ayrica dil egitimini de buna uygun olarak belirleyebilirler.

Cocuklar farkhdir ve dil 6grenirken de farklh bir yol izlerler ...
... bazen dolambacli sekilde olabiliyor, ama sonunda hedefe varmalari 6nemlidir!

Konusma sirasinda insanlar bir araya gelirler ...

... ayni durum c¢ocuklar, pedagoglar ve ebeveynler icin de gecerlidir.
Yani: Afisi agin ve durmadan konusun!
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www.sprich-mit-mir.at
www.schule-mehrsprachig.at

www.okay-line.at/deutsch/okay-programme/elternratgeber

Bundeslédnderubergreifender BildungsRahmenPlan
fiir elementare Bildungseinrichtungen in Osterreich
(Avusturya eyaletleri adina Charlotte Buhler Enstitist, 2009)

Bildungsplan-Anteil zur sprachlichen Férderung

in elementaren Bildungseinrichtungen

(BMUKK (Fedaral Almanya Egitim, Sanat ve Kultur Bakanligl) adina Charlotte Buhler
Enstitlsu, 2009)

Modul fur das letzte Jahr in elementaren Bildungseinrichtungen.

Vertiefende Ausfiihrungen zum

Bundesladnderiibergreifenden BildungsRahmenPlan

(BMWFJ (Federal Almanya Bilim ve Arastirma Bakanligl) adina Charlotte Buhler Ens-
tittsa, 2010)

Leitfaden zur sprachlichen Forderung

am Ubergang vom Kindergarten in die Grundschule

(BMBF (Federal Aimanya Egitim ve Arastirma Bakaniigl) adina Charlotte Blhier Ensti-
tisd, 2014)

Sunulan belgelerin yiklenmesi icin baglantilar
www.oesz.at/puma
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PUMA

produktiver umgans mit
Mehrsprachigkelt im
Alltag von Kindern

Cocuklarin gunlik yasaminda ¢ok dil
konusma yetenegi ile verimli tutum

www.oesz.at/puma
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SPRACHEN Bild Wi haf ) )
SRR and Forschung Eline bir nesne al ve
dokundugunda ne
P EL Das Land » hissettigini tarif et!
Dort renkli kalem
getir. Renkleri
ne? Hangisi en MATERYAL
sevdigin renk? * ¢ ARA CZ AR
Cocuklar
dunyayi
“kav-rarlar”.
Bir ciimle soyle
ve herkes bu
ciimleyi

tekrarlasin!

. CESITLILIK
Ortak ozellikler ve farkliliklar

hayati renklendirir.

09
. GRNEKLER @
Cocuklar her seyi @
duyarlar ve cogunu

taklit ederer@

Olmayan
eglenceli bir ( ' .
kelime bul! *@'

AKIKLIK §
YARATICILIK

Cocuklarin binlerce ifade

etme bicimi vardir.
En sevdigin sarkiyt @ Cocuklar kendilerinden ve
séyle ya da ellerini yasadiklarindan bahsetme-

cirparak séyle! yi severler.

en cok sevdigin
seyi soyle!

. MOZIK ¢ RITIM @

Muzikle kolayca
aklida kalir.

BASLANGICtir
ve dil

HEDEFtir

Evdeyken yapmayi

Birisinin Uzgin
ya da neseli
oldugunu nasil
anlarsin?

.. DUYARLILIK

Nasil hissediyorsam oyle ifade ederim.

© o

En sevdigin yemek
hangisi ve tadi
nasil?

. YARKINDALIK ¢ 62EN

Keskin bir zekayla dunyayi kesfetmek.

En sevdigin kitap hangisi
ve bunu neden ¢ok
begeniyorsun?

@ .. OKURYAZARLIK
Harfler ve kitaplar yeni dunyalara acilir.

Birisini nasil
selamlarsin?

. GUNLUK YASAM

Cocuklarin gunluk
konusmalari onlari yormaz.

Bir hareket yap,

bunu tekrarla ve
digerleri de
@ @ aynisini yapsin!

2~F W

. RAREKET

Canlilikla, dinamikle ve hizla
dil coskusuna yolculuk.

Anne ve babanin ve
arkadaslarinin adi ne?

. ARKADASLIKLAR ¢ AILE

Birlikte hedefe ulasirz.

OO

Mehrsprachigkeit im
Alltag von Kindern

) - PUMA

www.oesz.at

PUMA oyunu cocuklarin ana dillerinden bagimsiz
olarak konugsma vesileleri gelistirir, buradaki
amag:

+ anlatmada, sarki sdylemede ve sohbet etme-
deki keyfi

+ konusma sirasindaki kendine given duygusunu
+ diger dilleri tanimayi
+ dayanismayi

desteklemektir. Bu isbirlik¢i oyunun hedefi,
ekip olarak batun oyuncularin ortak sekilde
hazine sandigini olabildigi kadar ¢cok konusma
hazineleriyle doldurmalaridir.

Oyuncular

* maks. 4 cocuk
+ PUMA alanlarinin gérevlerini ilgi cekici bulan ve yapabi-
len ¢ocuklar icin uygundur

Donanim

* 3veya 6 g06zIu 1 zar

+ Her oyuncu icin oyun figlri

+ Cocuklarin yerine getirdikleri gérevleri saymak i¢in birik-
tirilebilir materyal biciminde (6rnegin boncuklar, midye
kabuklari, kucuk taslar) konusma hazineleri

+ Oyundan birlikte kazanilan konusma hazinelerini birik-
tirmek icin konusma hazinesi sandig| (6rnegin karton,
ahsap kutu)

Hazine alanlari
* Puma, her bir hazine alaninda ¢cocuga, kendi
dilinde yerine getirmesi gereken bir gérev

verir.

+ cocuk bu gérevi hemen yerine getirmek istemezse bir
sonraki turda bir sansi daha olur.

+ Hazine alaninda 6nceden bir oyun figtirt bulunuyor-
sa kendinin oyun figlirt bunun yanina konur ve gdrev
yerine getirilir

* Yerine getirilen her gorev icin ortak konusma hazinesi san-
digina konmasi gereken bir konusma hazinesi bulunur.

« Tarif edilen gorevler yerine baska uygun goérevler de
dusunulebilir.

Diger alanlar

@ Turuncu alanlar yoldaki hedefe giden oyun
alanlardir.

@ Mavi alanlar: Oyun figurt yaninda gosterilen hazine
alanina ilerler.

@ Yesil alanlar: Oyun figlir yaninda gosterilen hazine
alanina geri gider.

“Dil BASLANGICtir” durumunda BASLANGIC

+ Oyun figurleri baslangi¢ alanina konur

+ kimin baslayacagina karar verilir

* sirayla zar atilir ve ilerlenir

* Hazine alanlarindaki gérevler yerine getirilir

“Dil HEDEFtir" durumunda SON

« BUtun oyun figlrleri hedefte duruyorsa oyun biter.
+ Simdi hazine sandigi bosaltilir ve oyunda birlikte kazani-
lan hazineler sayilir.

Diinyada pek ¢ok dil ve yazi vardir:
Ornegin ,Evet” sdyle sdylenebilir:

@jT han (Urduca) @ ne (Cagdas Yunanca) @ da (Rusca)
@ na<am (Arapga) @ shi (Cince)



